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WHIWBUJIY AJIBHBIA TE3AYPYC
JTUAJIEKTOHOCHTEJISA: KOHLENIAS CJIOBAPS'

Ilpeocmagnena konyenyus OUAIeKmMHo20 ClO8APS HOBO2O MUNA: DNEKMPOHHO20 Mie-
3aypyca, co30a6aemo20 Ha mamepuaie pedu HOCUmens CUOUPCKO2O CMapodicuibye-
cko20 2060pa. Onucansl 3a0a4u co30aHUs CI06APs, NPUHYUNLL Ombopa mamepuand,
obwas cmpykmypa (cunoncuc) u cmpykmypa ciogaphou cmamuu. O60CHO8bI8AEMCS
8b100p dNEKMPONH020 opmama crogaps. Beiasnsemces nosusna oamnozo nexcuxo-
epaguueckozo pecypca Ha Qone Cywecmayiowux i npoeKmupyemslx uoeospaguie-
CKUX CTI08apeli pyccKo20 IUmepamypHo20 A3blKa U OUAIEKMHOU peil.

Kirouessle ciioBa: udeocpaguueckuii ciosaps, OUANEKMHASL A36IKOBAS IUYHOCHb, CU-
bupcKue 2080pbl, SNEKMPOHHAS NEKCUKOSPADU.

€CMOTpsl Ha aKTHBHOE pa3BUTHE JIEKCUKOTpaguu B TeueHHE
XX—XXI BB., ciioBapeit uaeorpapuuecKoro TUMa OTHOCUTEIEHO
MaJjio, HECPaBHEHHO MEHbILIE [0 KOJUYECTBY, YEM TPAAULIMOHHBIX TOJIKO-
BBIX CJIOBapei, 4TO CBA3aHO C OOLIUM MpeoOsiaflaHueM B JIMHTBHCTUKE
CeMacHOJIOTHYECKUX MCCIel0BaHUN Hal OHOMAaCHOJIOTHYECKUMU.
Cpenu naeorpapUuecKiX CIOBApeH MPEACTABICHEI CIIOBAPH PYCCKO-
r'0 JTUTEPATYPHOTO S3bIKa, TUAJIEKTa, UANOJIeKTa nucareis. Tak, Ha MaTe-
puajie JUTEpPaTypHOro si3blka co3laHbl «Pycckuil ceMaHTHuYecKuil cio-
Bapw» mon pen. H.FO. IIsenoroii [1], «Pycckuii naeorpadudeckuii cio-
Bapb» [2], «Uaeorpaduueckuii cinoBaps pycckoro s3eika» O.C. bapaHoa
[3], psan naeorpauUecKuX CIOBaped OTAETBHBIX YacTeH pedd MO pell.
JL.T'. babenko [4—6], «DyHKINOHAIHHO-KOTHUTHBHBIA CIIOBAPh PYCCKOTO
si3pikay o oomr. pexn. T.A. KunpaubekoBoit [7], «TemaTudeckuii cio-
Bapp» B.B. MopkoBkuHa [8]; «ToJKOBO-NOHATHHHBIN»  CIOBaph
A.A. lymkosa [9].
B nauanexkTHO# nexcukorpaduu upeorpaguyecKuil THI cioBapen sB-
nsetcs emé Oonee peakuM. K TakoBbIM oTHOCcATCs cinoBaph [.A. Pakoga,

! MccnenoBanne BBIMONHEHO 3a cueT rpanta Poccuiickoro Hayusoro domma
(mpoekt Nel16-18-02043).
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BKJIIOYAIOMIMN JHATIEKTHYIO U OOLIEpyCCKYIO JIEKCHKY roBopa ¢. Hapeim
Tomcxkoit obmactu [10. C. 73]. K tuny anddepeHnnansHbx (COOCTBEHHO
IWAJCKTHBIX) Haeorpauaeckux clioBapell MpHHAANekKat «JlHaneKTHBII
3THOMAEOTrpapUecKuil cI0Bapb pycckux ropopos Ypana» O.B. Boctpu-
koBa [11], «TemaTnueckuii cioBaps roBopoB TBepckoil obmactuy [12].
[IpoexTbl OWANEeKTHBIX HACOTPA(QUIECKUX CIIOBAPEH B DJICKTPOHHOM
(dopmate pazpabatsiBatorcss B MI'Y mox pykoBoactsom E.A. Hedénosoit
[13], B OMCKOM rocynapCTBEHHOM YHHUBEPCUTETE IOJl PYKOBOJICTBOM
M.A. Xapnamosoti [14].

Cpenu uneorpaduyeckux ClioBaped s3pIKa MUCATENs HanOoyee W3-
BecTeH cioBapb s3bika @.M. JloctoeBckoro mon penaxuuen FO.H. Ka-
paynoBa [15-16]; aHaJIOTHYHBIN MTPOEKT pa3pabaThiBaeTCs HA MaTepHaie
npousBeneunid U.C. Typrenera [17]. E.A. Ci100015H co3/1aH 3JICKTPOH-
HBI uaeorpaduyeckuii cioBaps modMel A. MutkeBuua «[lan Taneym»
(Ha mobCKOM si3bike) [18].

Pedp psmoBBIX HOCHTENEH SI3bIKA B HACOTPA(QUISCKOM aCHEKTe TPe.-
cTaBjeHa B cioBape, coctaBieHHOM E.H. I'yi. Ero MokHO ycioBHO Ha-
3BaTh «CIOBAPEM MOAPOCTKAY, TAK KAK OCHOBHBIMH HH()OpMaHTaMH ObLTH
MIpeCTaBUTENN JaHHOM COLMalIbHO-BO3pacTHOM rpynnsl. CinoBaps orpa-
HUYEH paMKaMH OJJHOTO ceMaHTH4ecKoro nojs («Hemosex») [19].

Co3maBacMbIii aBTOpPOM CTaTbU 3JEKTPOHHBIH «Mneorpadrueckuit
CJIOBAPb TUAJEKTHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTH» BIIMCBHIBACTCS, C OJHOM CTO-
POHBI, B KPYT' 3JEKTPOHHBIX AMAJEKTHBIX ClIOBapeH, ¢ Apyroid — Oyaer
MEPBBIM UACOrpaQHUUECKUM CIIOBApEM, KOMILIEKCHO MPEACTaBISIOLINM
pedYs KOHKPETHOTO HHAMBHIA. DTOT pecypc co3maéres Ha Oa3e N3IaHHOTO
TOJIKOBOTO CJIOBaps AMAJICKTHOW SI3BIKOBOM JMuHOCTH [20], duKcupyro-
mero peus Bepsl IlpokodseBusl Bepmmuunoit (1909-2004), kopeHHoi
XuTeNpHUNB! ¢. BepmmanHo ToMckoi o0macTu, HOCHTENS CHOMPCKOTO
CTapOKUIIBYECKOTO FOBOPA.

Kak sicHo U3 mpeAcTaBIeHHOTO BhIlIe 0030pa, JeKCHUKorpaduyecKue
WCTOYHHKH, OOBEIMHEHHBIC MOHITHEM «HJeorpadUUYecKii CIOBaph» H
OJIBKUM K HEMY «T€MaTHYECKUH CIIOBaph», MHOTOOOpa3HEI U JUIS BEISB-
JeHusl cieuu(UKHA KaXI0ro U3 HUX HEOOXOIUMBI IOTIOTHUTENbHbIE TPU-
3HAaKW. B KauecTBe TAaKOBBIX MOTYT BBICTYHAaTh: 1) IieJb; 2) MPHHIUIIEI
oTOOpa Marepualia U COCTaB CIOBHHKA; 3) GopmMar npencTraBieHus TaH-
HBIX (3JIEKTPOHHBIN/OYyMaXKHbIN); 4) IPUHIUIBI OPTaHU3aAIMH MaTepralia
(MakpoCTpyKTypa CJIOBapsi); 5) CTPYKTypa CIOBapHOW CTaTbU (MHKpO-
CTpyKTypa). OXapaKkTepru3yeM CyIIECTBYIONINE Haeorpapuieckue ciIoBa-
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pu 1 mpoekTupyemMbiii «neorpadudeckuil cioBaps AUANEKTHOH S3BIKO-
BOH JINYHOCTW» 110 3TUM MapaMeTpaM.

1. Heas. Llens co3manus uaeorpaguyeckoro CIoBapst MOXKET OBITH
MPAKTHYECKOW, y4eOHON WM MCCIeNoBaTeNbCKOW (B 3aBHCHMOCTH OT
anpecara). Tpa uIMOHHAS MpaKTUYeCKasl 1eJIb UCTIONIB30BaHUS HJIeOrpa-
¢uaeckoro cioBapsi GopMyIHpyeTCsS TakK: «...NMOMOTAaTh YUTATEIIO CO3-
JaBaTh COOCTBEHHBIE peueBble mpousBeneHus. <...> CoaeiicTBOBaTh YM-
TaTeN0 B HauOoJiee TOYHOM CIIOBECHOM BBIPOKEHHH U TPABHILHOM
rpaMMaTHYeCKOM O(OPMIICHHH TOTO, YTO OH XO4YeT ckazarhy [8. C. 8-9].
Taxo# cioBaph SBISAETCS aKTHBHBIM U aJIpeCyeTcs MIKOJIBHUKAM, CTYICH-
TaMm, TIpenojaaBaTessiM, KypHaiauctam [Tam sxe]. Kpome toro, maeorpa-
(UUecKre CIIoBapH MOJE3HBI W BECbMa BOCTPEOOBAHBI HPH H3YUYCHHH
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (TaK, HA MHOCTPAHIICB, OBJIAICBAIONINX PYCCKUM
SI3BIKOM, OpUEHTHPOBaH cinoBapb A.A. Lllymkosa [9]).

B pamxax mcciaenoBaTeIbCKHUX IeNIe ¢ TTOMOIIBI0 HAeOorpadhudIecKux
CIIOBapel OCYILECTBISIETCS, TIPEXKIE BCETO, H3YUCHHUE SI3BIKOBOI KapTHHBI
mupa. [Ipu 3TOM y yu€HBIX HET €IMHOTO MHEHHUS O TOM, KaKHUM 00pa3oM
ujeorpa@uuecKuil cIoBapb CHOCOOCTBYET IOCTHKCHHMIO JTAHHOW IEIH.
MOXHO BBIAEIHTH HECKOJIBKO TTOIXOI0B, KOTOPEIM COOTBETCTBYIOT pas-
Hble TUIBI cioBapeil. [lepBblii — COMOCTaBUTENFHOE HUCCIIEOBAHUE SI3bI-
KOB, p€ajIn3yeMo€ 4€pe3 COCTABJIICHUEC ABYA3BIYHOTO UJIW MHOTOSA3BITHOTO
cioBaps [21]1.

Bropo#t momxon — umcciemoBaHHE S3BIKA ITOCPEICTBOM KITIOYECBBIX
KOHIIENTOB — OTPaX€H B TaK HA3bIBAEMOM HJICOJIOTHUECKOM CJIOBape.
CaMbIMH W3BECTHBIMHU TIpUMEpaMu clykaT «Pycckuii naeorpapudeckuit
cnoBape» noxa penakmnuein H.1O. [1IBenoBoii [2], a Takke uauorioccapuit
®.M. JloctoeBckoro [15, 16]. Ilyis cocraBieHus cioBapeil Mo 00HOTO
TUIa BBIOMpaeTcsl HEOOJBIIOE YHCIO Hanbojee 3HAYMMBIX, KOHIIETITY-
QIFHO Ba)KHBIX €IUHHI, KOTOPBIE MONYdYaroT moapodHoe omucanue. Or-
paHUYEHUE B COCTAaBE CJIOBHHKA IMO3BOJSIET PACIIMPUTH WILTIOCTPATHB-
HYIO 30HY, BKIIIOYHUTH B CJIOBaph OOJBIIOE YUCIIO KOHTEKCTOB, JEMOHCT-
PHUPYIONIMX COYETAEMOCTH CIIOBA, a TAKKe JOMOTHUTEIBHYIO SHIIUKIIONE-
JIMYECKYIO U KyJIbTYPHYIO HH(OPMAIIHIO.

[TpumMepoM Takoro U3JAaHus, CO3AAHHOTO HA TUAICKTHOM MaTepHale,
sBisiercst cioBaps O.B. Boctpukosa [11]. K aTomy xe Tumy npunase-

! O630p MHOI'OYHUCJICHHBIX CJ'IOBapefI OTOro IjiaHa OCTalJiCid 3a paMKaMu JTaHHOM
CTaTbHU.
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KaT BBILICYIIOMSHYThIE MPOEKTHI JUAIEKTHBIX HIeOrpauuecKux CloBa-
peir. Tak, B MI'Y pa3spabaTeiBacTcsi 3ICKTPOHHBIN HIeOrpapuIecKuit
cmoBaph «OT ApxaHrenbcka o SIpeHcka: myTtemecTBue mo Pycckomy
Cesepy». Hns ero coznanust ucnonb3yercss Wiki-IBHKOK; MiIaHUpPYyeTCs
BKIIIOUEHHE MYJbTUMeAnadaiioB, JOMOTHEHHE MAaTEepHajOB 3THOJUH-
rBuctuieckuM komMmentapueM [13]. B OMckoM rocynapcTBEHHOM YHH-
BepcHUTETe CO3aETca ANEeKTPOHHBIA cioBapb Cpeanero [IpuupThImIbA,
Ha3BaHHBIA MOHATUHHO-TEMaTW4YecKuM. B Hero mpenmonaraeTcsi BKIIO-
YUTh  OTUMOJIOTHYECKHE W  SHIMKJIONCAWYCCKHE HaHHBIE [14].
K nMHTBOKYIBTYpOJIOTHIECKOMY THITY OTHOCHTCS Takxke cioBapb «Cia-
BSIHCKHE JpeBHOCT» [22]. HecMOTps Ha TO UTO CIOBapHbBIE CTaThU B HEM
OPTaHU3YIOTCA 10 aJI)aBUTHOMY TIPHHIUITY, OHH JIETKO TPYIIHPYIOTCS U
HA TEMATUYECKOW OCHOBE ((KHUBOTHBIE», «PACTEHU», IIBETA», «MECs-
LDy, KOOPSIIB), «IACTH TENAY», KIPEIMETBI» H JP.).

B pamkax TpeThero momxoja BbIASISETCS OCOOBIM THI CIOBapei —
Te3aypyc, B KOTOPOM CPEICTBOM PENPE3CHTAUH KapPTUHBI MUPA CITYKUT
OpraHuzanusi ceMaHTH4Yeckux mosed. «C TOYKM 3peHus uaeorpaduye-
CKOTO (OHOMaCHOJIOTUYECKOTO) OMMCAHUS S3bIKa, T.€. B HANPABICHUU OT
3aJJaHHOT'O CMEBICTIA (COMep KaHMsI) K CPECTBAM €T0 BEIPAKEHHS, JIEKCHKY
MOXXHO  MpPEICTaBUTb B  BHAE CHUCTEMbl  B3aMMOJACHCTBYIOLIUX
C<eMaHTHUYECKHX> N<OJICI™>, KOTOpPBIE 00Pa3yIOT CIOXKHYIO U CHenn(u-
YEeCKYI0 JUTS KaXKJIOTO sI3bIKa «KapTuHy Mupa» (Weltbild), onpenensemyro
ero BHyTpeHHe# dopmoity [23]. K aToMy THIYy IpHHAIICKUT OOJIBIIMH-
CTBO HJeorpaduyecKux CJIOBapel JTUTEPaTypHOTO f3bIKa, MEepevHCIICH-
HBIX B HayaJe CTaTbu.

[Mo-Bumumomy, Hambojee CYIIECCTBEHHBIM NPU3HAKOM pPa3IeIICHHS
«HUJEOJIOTHUECKOTO CIOBAPs» U Te3aypyca SABJSEeTCS OTHOIICHUE K JIEKCH-
KorpaupoBaHMIO MHOTO3HAYHBIX JIeKceM. B maeosormyeckom cioBape
paccMaTpuBaeTCsl KOHIICTIT, [IOHUMAeMbIl KaK «HEpa3phIBHAS COWICHEH-
HOCTb CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYpBI CIOBa — BCEX €ro 3HAYCHHH — C TeM
€AWHBIM IMOHATHUEM, KOTOPOC O6$[3aTeJ'II>HO MPUCYTCTBYCT 3a KaXXIbIM W3
9THX 3HAYCHWH, WHBIMH CJOBaMH, CEMaHTHUYECKas CTPYKTypa MHOTO-
3HaYHOT'O CJIOBA MpeACTaBisieT co00i He YTO MHOE, KaK COJePKATEIbHYIO
ocHOBY KoHuenTa» [2. C. 3]. B te3aypyce eauHuueil npeacTaBaeHus sB-
JSIETCSl CIIOBO KaK WIEH CEMaHTHUYECKOH TPYIIBI; KiIacCH(HUKANUs CIOB
OCYIIECTBISICTCS HA YPOBHE JICKCHKO-CEMAHTUIECKOTO BApHAHTA.

EnuHcTBEHHBIM M3BECTHBIM HaM JIUAJIEKTHBIM CIIOBAPEM Te3aypyCHO-
ro THIa sBIseTcs «/{uanexktHeiid uaeorpadudeckuii ciopaps Hapbimcko-



28 ‘ C.C. 3emuuesa

ro roeopa» I.A. Pakosa [10]. «Maeorpaduueckuii cioBapb ITUANEKTHON
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH» TAKXKE MPOCKTUPYETCS KaK CIIOBaph Te3aypyCHOTO
tuna. [lo 3aMBICTy cOCTaBUTENS, CIOBapb IpECIenyeT OTHOBPEMEHHO
TEOPETHUYECKYI0O M MpaKTHYecKue Ienu. TeopeTnyeckas 3agaya — CHC-
TEMHOE MPEJICTaBIICHUE JICKCUKOHA WHIUBU/A, U B 3TOM TJIAHE KOHCYHBIH
MPOIYKT BUAWTCS KaK HarJIIAHAS LIEIOCTHAS PETPEe3CHTAlHs SI3BIKOBO
KapTUHBI MHUpa AuajeKkToHocutend. [IpakTuueckas ke Lelb COCTOUT B
TOM, YTO CJIOBapbh MOXET HCIOJb30BaThCS MPH HAMUCAHUW YYEOHBIX H
HAYYHBIX PaOOT Pa3HOTO YPOBHS, IOCBSIIIEHHBIX MCCIECIOBAHHUIO OIpe/ie-
NEHHOTO CEMAHTUYECKOTO MO B IUANCKTHOM HWAMOJICKCHKOHE; IIPU
9TOM 3HAYMUTENBHO SKOHOMHUTCS BpeMsi Ha cOOp MaTepuaa, KpoMe TOro,
QJIEKTpOHHAS (popMa MpeACTaBICHUS JellacT Marepuan Oojiee WHTEpec-
HBIM JIJTSI MOJIOABIX HCCIIEAOBATEICH.

2. Ipunuunsl oréopa MarTepuasa. B GoNbIIMHCTBE pPaccMOTpEH-
HBIX HeorpaUuecKux cJIoBapel JeKCHKa OTOMpaeTcss MO MpPU3HAKY
aKTyaJIbHOCTH, OOHIEYNOTpeOUTENFHOCTH cI0Ba. OCOOCHHOCTEIO MAEO-
rpaduueckoro cioBaps O.C. bapanoBa [3] sBisieTcs BKIOYEHHE OONb-
[I0TO YHCTIa TEPMHUHOB B CBSA3H CO CTPEMJICHHEM COCTaBUTENS 3a(pUKCH-
pPOBaTh HAYYHYIO KapTHHY MHUpa, B TO BpeMs KakK B OOJBIINHCTBE CIy4a-
€B B LIEHTpE BHUMAaHMS JIEKCUKOTpa(oB HAXOIUTCS HaWBHAs KapTHHA
MHDpA.

Kak npaBuio, B uaeorpaduueckoM clioBape (QUKCUPYIOTCS TOIBKO
CaMOCTOSITEIEHBIC YaCTH PEYM — TJIAroiibl, UMEHA CYIIECTBUTEIBHEIC, a
Takxke (BBIOOPOYHO) MpuiiaratenabHble, Hapeunsd, (ppaseonsoruueckue 000-
potel. B coBape mox pen. H.1O. IlIBenoBoit [1] mpeamnonaranocs Jiekcu-
KorpadupoBaHue CIyKeOHBIX CJIOB; K COKAJICHHIO, BHIILIH B CBET JIHIIH
MepBbIE YETHIPE TOMA, BKIIIOYAIOIINE MECTOMMEHUS, CYLIECTBUTENbHEIE,
TJIaroyel (B TOM YHcIie TIOJdy3HaMeHaTeIbHbIC, T1aroJbl-CBsA3KH); N3/IaHHe
ISITOTO ¥ IECTOTO TOMOB, Ky/a JOJDKHEI OBLUTH BOWTH HAPEUHs, IpUIara-
TeJbHbIE, YHCIUTEIbHBIE, a TAaKXKe CIYKEOHBIE CIIOBAa U MEXKIOMETHS,
MOKa HE ocymiecTBieHo. [lnaHupyeTcs BKIIOYEHHE Ha3BAaHHBIX KIIACCOB
CIIOB W B «YHHUBEpCAJNBHBIH HmeorpapuyecKuil cIOBaph» IOH pel.
JL.T. babenko [24].

B «Mpaeorpaduueckuii ciIoBaph MUAICKTHOW S3BIKOBOM JIMUHOCTHY OT-
OMparoTcsi, MpeKAe BCEro, MOMHO3HAYHBIE €IWHMITG, 3a(pUKCHpOBaHHBIE B
WHIUBUIYAJIFHOM JISKCHKOHE, — UIMEHA CYIECTBUTENBHBIC, IMCHA TIpHIara-
TEJIbHBIC, TJIATOJbl (KPOME CBSI30YHBIX), CJIOBA KATErOPHU COCTOSIHHS W Ha-
peunst. JlaHHBIC eAMHUIB HE QIIIBTPYIOTCS 10 CTHIIMCTHIECKAM MPH3HAKAM
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U YaCTOTHOCTH, T.€. B CJIOBapb BOMIYT OOLIEpyCcCKUE, AUAIEKTHBIE U MPO-
CTOPE€YHBIC €AUHUIIBI, YACTOTHBIC U PEAKHE CJIOBA UHAUBUAYAJIBHOT'O JICKCU-
KoHa. Takoif moaxox OOYCIOBIICH LIENBIO CIOBapsi, OPUCHTUPOBAHHOTO Ha
MaKCHMAJIbHO TIOJIHOE MPE/ICTABICHHE UANOJICKTA.

3. ®opmart. bonbias yacTh pacCMOTPEHHBIX CIIOBApeil MmpeacTasiie-
Ha B TPaJWIIMOHHON OymakHOU (hopMe. «JlHaaeKTHBIH uaeorpaduIecKuii
cnoBapb Hapeimckoro rosopa» I'.A. PakoBa, ony0nukoBanHbIi B 1988 1.,
ObUT Ha3BaH «4YEJIOBEKO-MalIMHHBIM» [10], TpU 3TOM «MAaIIMHHBIY
TIPUHIAIT WCTIONIB30BAJICS [UI CO3/AHHS CJOBaps, MTOTOBBIA IMPOIYKT
mpeacTaBieH B OyMakHOH Bepcuu. [lmanekTHsle uaeorpadudaeckue cio-
BapH B 3JIEKTPOHHOM (opMare MoKa HaXOIATCA B CTAAUU MPOEKTHPOBA-
Hus [13, 14]. HecomMHeHHBIM IITIOCOM AAHHBIX MPOAYKTOB SIBIISIETCS HC-
MOJb30BaHNE TaKWX BO3MOXKHOCTEH KOMIBIOTEPHOrO (opmMaTa, Kak
BKJIIOUEHHE MyJIbTUMeana-haitnos (pororpacuil nHGOPpMaHTOB, MECTHO-
CTH U peanuii; BuIeo(hparMeHTOB) a TaKXKe UCIIOJIb30BAHNE THIIEPCCHIIOK
¢ menbto HaBuranuu. OIHAKO B 000UX CITydasx pedb HIET, IIO-BUINMOMY,
00 «MIe0TOrHYeCKUX» CI0BapsX (He Te3aypycax).

Hns  wupeorpaduyeckoro cioBapsi TE3aypyCHOTO THMA BBIOOD
AIIEKTPOHHOTO (opMaTa TPEACTABICHUS SBICTCS, HA HAIl B3TIIAL,
npuHUMNHanbHeIM. Paznensem touky 3penus [[.0. oOpoBoibckoro u
A.H. bapanoa: «C ¢opmansHOil Touku 3peHus Teszaypyc mpencraBiseT
co00li COBOKYIMHOCTH TAaKCOHOB, VIOPSIOYEHHBIX I10 JOCTATOYHO
MPOHM3BOJIBHBIM XapaKTEPUCTHKAM. DTO CBI3aHO C TE€M, YTO €CTECTBEHHO-
SI3BIKOBAsl CEMaHTHKA B 1IEJIOM YCTPOCHA HE M0 «APEBECHOMY» MPUHIIMITY,
a mo cemesomy (BbigeneHo MHow. — C.3.). OTaenbHbIE (QparMeHThI
JEKCHYECKOM CHCTEeMBI MOTYT OBITH YHOPSITIOYCHHI B BHIE JAEpeBa —
HampuMep, TEePMUHBI POJCTBA, Ha3BaHUs IIBETOB, OBOILEH, (PPYKTOB,
JKUBOTHBIX U Tp. <...> TpaguIlMOHHBIE CTPYKTYphl TE€3aypyCOB B TOM
BHZE, B KOTOPOM OHH NpEACTaBICHBI B cioBapsx Poxe, JopH3aiida,
Xannura u BaptOypra, o310 komnpomucce — GyHKIHS OTOOpaKeHUs CETH B
JIEpeBO, MPUBOJANIAS K HEM30S)KHBIM HCKaxeHusm» [25. C. 392]. [ns
Te3aypyca, TakuM 00pa3oM, OJCKTPOHHBIH  (GopMmaT  sBIsAETCA
ONTUMAJBbHBIM, B YaCTHOCTH, Oyarogapss BO3MOXXHOCTH TNepeaaTtb
CETEBYIO OPTAHU3ALHUIO JICKCUKH IIOCPEACTBOM THIIEPTEKCTA.

OrTa BO3MOXHOCThP YAaCTHYHO pEaIM30BaHa IIPH MEpeBOJC B
ANIEKTpOHHBIN (opmar «Maeorpaduaeckoro cioBapsi pyCCKOTO SI3BIKa»
O.C. bapanoBa. CrnoBapp TmpeAcTaBlieH B JBYX OHJIAH-BEpCHUSX.
B «Pycckom  Tezaypyce»  [26] MOXHO  TIOCMOTpPETh  OOIIyIO
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KJIacCU(HUKALMOHHYIO CXeMY U al(aBUTHBIHM CIHCOK 3ar0JIOBKOB CTaTel,
HO OTCYTCTBYET BO3MOXKHOCTH CIUIOIIHOTO IIOMCKAa IO BCEMY TEKCTY
cimoBaps. IlosToMy droOBl HaWTH, HampuMep, CIOBO Oepésa,
OTCYTCTBYyIOIICE€ B ala(aBUTHOM CIIHCKE, HYXHO OTKPBITb BKIAJKY
«PacTuTenpHBII MHpP» M OCYIIECTBHTh IIOMCK Ha CTpaHHUIC calTa
(omHOBpeMeHHBIM Hakatuem kiaBumn Ctrl+F). B pesymnbrate MOXHO
BBISICHUTb, UTO CJIOBO BXOAMT B rpynmy 168.2.11 «ramamenuauasi» [26].

B Bepcuu 31OrO ClloBaps, IPEACTAaBICHHON Ha caiiTe «AKaIeMHK»
[27], mpemycMoTpeH andaBUTHBI yKa3aTedb Ha3BaHWUH CIIOBApHBIX
cTareil ¥ ynpouEHHBIM MOUCK MO HUM (IIOMCKOBAsi CTPOKa PacrojokKeHa
Ha IJIaBHOH cTpaHuIe caiita). OCHOBHOE JTOCTOMHCTBO JAHHON BEPCUHU —
BO3MOYKHOCTB IIEPEMEIICHUS OT OJHOM CTAaThH K IPYTOH (THIIEPCCHUIKH).
Hampumep, B cTatbe «JIepeBo» yKa3zaHbl TaKHE CBS3aHHbIE MMOHATHUS, KakK
«pacTeHUE», «CTBOIY, «JIEC», KIUKHYB 110 KOTOPHIM, MOXHO IIOCMOTPETh
COOTBETCTBYIOIIME cTaThbU. CyIECTBEHHbIE MHHYChl 3TOM BepcUH —
OTCYTCTBHUE IMOJIHOTEKCTOBOI'O ITOMCKA (B pe3yJsibTaTe HalTh B HEM CIIOBO
«bepé3a», He 3Ha1 O INPUHANICKHOCTH pACTEHHS K MOJAKIACCY
raMaMeNuIua, He TPeJICTAaBIISIETCS] BO3MOXKHBIM), a TaKXKe OTCYTCTBHE
obmeit Kaccn(pUKaIMOHHON CXEMBI, JIMIIAOIIEee CIOBAph HATIISIHOCTH.
CoBMelleHe ByX BapUaHTOB 3TOTO CIOBAapsl MO3BONUIO ObI B MOJTHOM
Mepe pean30BaTh BO3MOKHOCTH IEKTPOHHOTO pecypcea.

«Mneorpaduueckunii croBapb THATCKTHOH SI3BIKOBOH JIMYHOCTHY CO3-
naércd B DJEKTPOHHOM BuIe. ['OTOBBIM MpoayKT OyaeT NMpeacTaBiATh
co00lf cUCTeMy THNEPCCHUIOK C HA3BaHUSIMU CTaTeil, KOTOPBIE MOXHO
pa3BepHYTh MO Mepe HeOOXOMMMOCTH. TakuM 00pa3oM, HepapXxudeckast
CTPYKTypa JIEKCUKU O0TOOpa3uTCS B HATNIAHOW (GopMe. 3ariaHHpPOBaHEI
JIBa TUIA HABUTAIIUU: MOUCK KOHKPETHOTO CJIOBA U TOMCK I'PYMIIBI CIOB
(cemantuueckoro momns). I[lpenmonaraercs BO3MOXKHOCTH (PUIBTPALIUH
pe3yNbTaToB (IIOMCK TOJIKO B HA3BaHUU IPYMIIbI — 3ar0JIOBKE CIIOBapHOM
CTAaThU UM HOUCK TOJBKO B CIIUCKE CIIOB).

4. MakpocTpykTypa cioBapsi. B xadecTBe O0IIMX CTPYKTYPHBIX
AIIEMEHTOB HICOTpa(uIeckoro caoBaps Ha MaKpOypOBHE MOXKHO BBIjIe-
muTh: 1) oburyto Knaccu(UKaMoOHHYI0 CXeMy; 2) COOCTBEHHO CIIOBaphb;
3) andaputHbi ykazaTens enuHull. OO0mas cxeMa Kiaccu(UKaluy JIeK-
CHUK{ B II€YaTHBIX M3JAaHUAX, KaK MpPaBWIO, NPEALIECTBYET CIOBApIO0 U
3a4acTylO COBIAJAET C orjaBieHueM. E€ mpocMoTp Mo3BOJISET CyAUTH O
HQJIMYUU T€X WIM HHBIX TPYNIN JICKCHUKOHA, CTENEHH WX ACTaTU3alllu.
OTOT JIEMEHT SBJAETCS XKEJIaTeIbHbIM U IPU CO3JaHUM 3JIEKTPOHHOI'O
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pecypca. AndaBUTHBII yKa3zaTellb eIUHHI TTOMEIaeTcsl 0OBIYHO B KOHIIE
CJIOBAps U CIYXHUT OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM HABUTAIIMU IO MEYATHOMY
W3IaHUIO, OTCYTCTBHE TAKOTO YKasaTellsl 3aTpymHsIeT paboTy IoJbh30Ba-
TeNst co cnoBapéM. B anexkTpoHHOM (opmare 3TOT 31eMeHT (PaKyiIbTaTH-
BEH, €CIIM peaM30BaHa BO3MOXKHOCTH IOJIHOTEKCTOBOTO IIOWCKA, B HEM
HeT HeoOxomuMocTH. CpaBHEHHE HAeoTpaduIecKux cioBapei mo Halu-
YHUIO BBIJEJIIEHHBIX MAaKPOCTPYKTYPHBIX BIIEMEHTOB MPEACTAaBIECHO B Tal-
JHIe.

B mpoekre mmeorpaguyeckoro ciaoBapsi THANECKTHOH S3BIKOBOH JHY-
HOCTH TPEIyCMOTpEHa 0oO0Imas KiacCH(UKAIIMOHHAS cXeMa (THIIEPTEK-
CTOBOE OTJIaBJIeHUE), a(haBUTHBIN yKa3aTelb OTCYTCTBYET.

CrpykTypa uaeorpaduaeckoro cioBaps 3a1aéTcs €r0 CHHOTICHCOM —
oO1Iel HepapXrUUecKOl CXeMOW CeMaHTHYeCKHX Mmoiiei. B mpoekTtupye-
MOM CJI0OBape 3a OCHOBY B3sTa cxema I'.A. PakoBa, koTopas peAcTaBisieT
co0oif BapuaHT cxeMbl Xawmra-BaprOypra, mpucnocobiaeHHON i qua-
nektHoro marepuaia [10. C. 246-254]. Ha nepBoM ypoBHE Ki1accU(pHKa-
WU BBIAENAIOTCA TpU pasgena: 1. «BcemeHnas». 2. «Uenosek». 3. «HYe-
JIOBEK W BcelieHHast». Jlanee oHM wieHATcs Ha moapaszens (3.1. «Cyme-
crBoBanue». 3.2. «lIpoctpanctBo». 3.3. «Bpems». 3.4. «KommuecTBoy.
3.5. «/IBuxenue». 3.6. «M3menenue». 3.7. «lIpuumna. 3.8. «Bocmpu-
atue» u ap.), rpymnsl (3.2.1. «Pacnonoxenuey. 3.2.2. «Hampasnenue».
3.2.3. «llepememenue». 3.2.4. «Pasmep». 3.2.5. «Paccrosame».
3.2.6. «@opmay u ap.) u noarpymsl (3.2.4.1. «bonsmioity. 3.2.4.2. «Ma-
JIEHBKUI).

Js coznanus «Mneorpaduueckoro cioBapsi THAIEKTHOH SI3BIKOBOM
JUYHOCTH» MHOTHE ()parMeHTHl CXEMBI, MPEICTaBICHHOM B CIOBape
I".A. PakoBa, ObuUTH CylIeCTBEeHHO TepepadoTanbl. OTIenbHbIe MOATPYI-
bl OBUTHA TIEpeMeIlleHbl (HanmpuMmep, moArpynmna «bepeMeHHOCThY mepe-
HeceHa U3 rpymnmbl «bone3Hp» B rpynny «@DHU3HMUECKOe COCTOSHHE»); B
HEKOTOPBIX CIIydasiX MOATPYIIBl YIOPSAAOYECHBI IO HEPApXUUECKOMY
MPUHIUMY (TaK, TOATPYIIBI «MOJIOKOY», «MSCO», «KPYIay BKIIOYCHHI B
COCTaB MOATPYIIIBI «IHIIA»); J0OABICHBI HOBBIE MOATPYMIIEL, B YaCTHO-
CTH O0O3HAYEHHUs XapakTepa 4eJoBeKa («I0OpbIi/31m0i», «BecEIbIily,
«0e30TBETCTBEHHBINY), AMOIUHN («pa3ApakeHue», «TPEBOTay, «yIUBIIC-
HHUE», «BECEIbE», «0OJeTrdeHne») U JAp.; HEKOTOophle moarpynmsl («Jle-
HUH», «<KOMMYHHU3M») UCKITIOUEHBI.
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Makpo- MuxkpocTpykTypa
CTPYKTypa
1
<
E = g o
CioBapb g g E ;E 2 = QE; 5
*2g EE | g |2 |¢
O o Q8 B o = = 2
I - &
<2
«YHUBepCaIbHbIN uneorpaduyecKuii + + + + +
CIIOBApb PYCCKOrO si3blKa» / moa oouwl.
pexn. JL.T'. babenko (mpoexr)
«Pycckuil ceMaHTHYECKHH CIIOBapb» / + + + + +
nop pen. H.YO. llIsenoBoii (1. 1-4)
«Wneorpaduueckuit cioBapb pyccKoro + + +T 1 + | min?
si3pikay O.C. bapaHosa
Bbapanos O.C. PYCCKHUU TE3AVPVYC. - + +— + min
OnextpoHHoe n3nanue. 2014
http://thesaurus.wallst.ru
Bapanos O.C. Hpeorpadpuueckuii cio- + + +- + min
Bapb PYCCKOrO S3blKa [DIEKTPOHHBIN
pecypc]. http:// ideographic. academic.ru
«DyHKINOHATIBHO-KOTHUTUBHBIA  CJIO- + - - + min
Baph PYCCKOTO s3bIKa» / TMOA pe.
T.A. KnnbaubexoBoit
«/InanexktHelld mACOTpadUUECKUil  CIo- + - - - -
Bapb Hapsimckoro rosopa» I'.A. Pakosa
«Wneorpaduueckuit cioBaph JTHANEKT- + - - - +—
HOM S13bIKOBOM JINYHOCTHY (IIPOEKT)

5. Ctpykrypa ciaoBapHoii ctatbu. Ha mMukpoypoBHe (YpOBHE CIlo-
BapHOW CTAaThH) CYMIECTBYIOIUINE CIOBAPH HIACOTPaGpUIECKOro TUIIA 3Ha-
YUTEJIbHO OTJIMYAIOTCA APYr OT npyra (cMm. Tabmuiy). Tak, B cioBapsx
non penakuueit H.IO. Ileenosoii [1] u JI.I'. babenko [24] cnoBapHas
CTaThsl BKIIOYACT TOJKOBAHUS EIWHUIL, TIOMETHl M KOHTEKCTHl HX YIIOT-
peOneHus, T.e. B I[EJIOM COOTBETCTBYET CTaTbeé TOJIKOBOTO CIOBaps, MO-
3TOMY JaHHBIE JEKCHKOTpa(U4ecKHue IMPOAYKTHI NPEACTABISIOT COOOii

! 3Hax + — yka3sIBaeT, 4TO TOIKOBAHME NAGTCS BEIOOPOUHO, HE BCEM CIIOBAM.
% YcrorHOE 0603HAYEHHE MiN yKa3hIBAET, UTO KOHTEKCT MUHHMAJIEH (CJIOBOCO-
YeTaHue, a He MPEUIOKCHNE, KaK B OCTAJIBHBIX CIyYasXx).




Hnousudyanvhulii me3aypyc OUaneKmoHoCUmenst: KOHYenyus cioeaps ’ 33

CHHTE3 TOJIKOBOTO U Hieorpaduyeckoro cioBapeil. B ocranbHbIX cityda-
sx (cmoBapu moja pen. O.C. bapanoBa [3], T.A. KunpaubekoBoit [7],
I'.A. PakoBa [10]) 30HBI TOJIKOBaHUS M KOHTEKCTOB OTCYTCTBYIOT HIIH
CBEZICHbl K MUHUMYMY (I€MOHCTPHUPYETCS TOJIBKO COYETaeMOCTh CIIOBA),
T.€. CIIOBapW MPEICTABIAIOT COO0N ompenenaéHHbBIM 00pa3oM YIOpPsIO-
YEHHBIE CIHCKH CJIOB W BbIpaxkeHuid. B crnoBapsx O.C. bapanoBa u
T.A. KunpanbexoBoil MCHONB3YIOTCS clienu(pUUecKue CpelcTBa Ipuia-
HUSI HaIJIAJHOCTU CJIOBAapiO: MIPU(TOBBIC BBIIEIEHHS; 0c000€ pacoio-
JKCHHUE CJIOB Ha CTpaHHMIlE (MECTO CJIOBAa YKa3BIBACT, B YACTHOCTH, HA €TO
JacTepeuHyI0 IPUHAUIE)KHOCTE). OOMKM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM BCEX
uaeorpadUUecKUxX CJIOBapel SBIAETCS IMOCIEOoBaTellbHAsS HepapXuye-
CKasi HyMepaIus CIIOBapHBIX CTaTeH.

IIpoexktupyembiii «Mneorpaduyeckuii ciioBapb TUHATECKTHOU SI3BIKO-
BOH JIMYHOCTH» TaKXKe MPHUHAJICKHUT K CIOBApAM CIIMUCOYHOTO, WM Te-
3aypycHoro, tuna. CrnoBapHasi CTaTbs BKIIOYAeT: 1) YHCIOBOW WHIEKC;
2) HAaUMEHOBAHNE CEMAaHTHUYECCKOH TPYIEI; 3) IMepeYeHb COIHUL, BXOIS-
mux B He€. TonkoBaHUE CIIOBa U KOHTEKCTBHI €0 MCIOJIb30BAHUS B CIIO-
BapHYIO CTaThl0 HE BXOJISAT, TaK KaK OHHM MPEJICTABICHBI B OMMyOJIMKOBAH-
HOM TOJIKOBOM cioBape nuaHocTH [20]. [Ipn MHOTO3HAYHBIX CIIOBaX yKa-
3bIBAETCSl HOMEp 3HaueHUs! B cOOTBETCTBUU ¢ «IloJHBIM cioBapéM nua-
JIEKTHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTHY»; OMOHUMBI Pa3TPaHUYMBAIOTCS C MOMO-
b0 OU(POBBIX WHIEKCOB. MeTadoprudeckne 3HAUYCHNUS UMEIOT TIOMETY
«tepeHocHoe» (neper.). Ha manHOM STame co3fgaHa o0masi CTpyKTypHast
cxema «Mpeorpaduueckoro cioBapsi JUATEKTHOU SI3BIKOBOM JIMYHOCTH»
(BeImeneHo Gomnee 700 ceMaHTHUYECKUX MOATPYIII), B COOTBETCTBHH C HEl
pacIpeaeneHbl eIUHAUIBI U3 IEPBOT0 TOMa 0a30BOI0 TOJIKOBOTO CIOBAps
nugHocTh (oTpe3ok A-3; okojio 4 ThIC. enuHuUIl). Bcero miaHupyercs
OCYIIIECTBUTH JIEKCUKOTpaupoBaHue He MeHee 14 ThIC. eAMHUI] .

CpaBHEHHE CYIISCTBYIOIINX CJOBapeil MO mapaMeTpaM Makpo- U
MHUKPOCTPYKTYPHI CM. B Tabmu1Ie.

Taxum o6paszom, mpoekT «Maeorpaduaeckoro cioBapsi qHaIeKTHOU
SI3BIKOBOM JIMYHOCTU» B PyCJie TPAAULIUU TOMCKOW JHaIeKTOIOTHYECKOM
IIKOJIBI OTPa)kaeT OCHOBHBIC TCHICHIIMM COBPEMEHHOHW JeKCUKorpaduu:
AQHTPONOICHTPU3M; OPHCHTAMIO Ha (HUKCANIO PEUM; IMPEICTaBICHHUE

! Exunuueii B naHHOM Cllydae BBICTYIAET OTICIbHOC 3HAYCHHUE CIIOBA (JICKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUH BapHaHT); aHAJOTMYHO IIOHUMAETCsS €JIMHHUIIA BO BCEX CJIOBapsX,
BKITIOUEHHBIX B TAOJIHILY.
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CMBICJIOBBIX OTHOUICHUH JIEKCHUECKUX €IUHMI]; COBPEMEHHBIH 3IEKTPOH-
HBII (opMar.

Wneorpaduuecknii c1oBapp — 3TO OJHOBPEMEHHO M CIIOCOO Tpen-
CTaBJICHUSI KAPTUHBI MHUPA AUAJIEKTHOH S3bIKOBOM JNUYHOCTH (M B 3TOM
CMBIC/IE PE3YNbTAaT pabOTHI MCCIENOBATENA) U B TO 7K€ BPEMs IOJIE3HBIN
WHCTPYMEHT ISl HOBBIX HCCIIEI0BAHHH.
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A conception of the electronic dictionary of the ideographic type (thesaurus) is pre-
sented in the article. The material for the dictionary is the speech of one person — a speaker
of the Siberian dialect of Russian. The Thesaurus of the Dialect Language Personality is
developed as an electronic supplement to the basic explanatory dictionary — the four-
volume Complete Dictionary of a Dialect Language Personality. The aim of the new dic-
tionary is to visualise the worldview of the dialect speaker. Its creation involves the devel-
opment of a general classification scheme built on the hierarchical principle, the classifica-
tion of units in it and the organization of the results in an online format. The principles of
the dictionary, its overall structure and the structure of the entry are described on the back-
ground of the existing Russian thesauri of literary language and dialect speech.

The following principles for creating this lexicographic product are developed:
L. Principles of material selection. The dictionary will include all appellative parenthetical
words (nouns, verbs, adjectives, adverbs) fixed in an individual lexicon. Non-notional parts
of speech (prepositions, conjunctions, particles) are excluded, as well as copulas, interjec-
tions and pronouns. II. Principles of dictionary organisation. All the words in this dic-
tionary will be ordered on the semantic basis, not alphabetically. The biggest groups of
words are called sections (“The Universe”, “The Human”, “The Human and the Uni-
verse”). Then each group is divided into subgroups (subsections, e.g., “The Human As a
Living Creature”, “The Human As a Mental and Moral Creature” and “The Human As a
Social Creature” in the section “The Human”), which in their turn are divided into smaller
subgroups which are filled with words. Classification groups have a step-type numbering
which reflects their place in the overall hierarchical scheme.

The dictionary is created in an electronic format. The final product will be a system of
hyperlinks, which will allow displaying the hierarchical structure of the vocabulary in a
visual form and also navigating quickly. The main search capabilities will be the search for
a semantic group and a specific word. The dictionary entry consists of three structural ele-
ments: 1) the numerical index indicating the position of the given semantic group in the
structure of the lexicon; 2) the name of the semantic group; 3) the list of words included in
it. The dictionary entry does not include the interpretation of the word and contexts of its
use.
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